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Γνωµοδότηση της Οικονοµικής και Κοινωνικής Επιτροπής µε θέµα «Οι διαπραγµατεύσεις της Ευρωπαϊ-
κής 'Ενωσης µε την Mercosur και τη Χιλή: οικονοµικές και κοινωνικές πτυχές»

(2001/C 260/13)

Την 1η Μαρτίου 2001, και σύµφωνα µε το εδάφιο 3, του άρθρου 23, του Εσωτερικού Κανονισµού, η
Οικονοµική και Κοινωνική Επιτροπή αποφάσισε να καταρτίσει γνωµοδότηση για το ανωτέρω θέµα.

Το τµήµα Εξωτερικών Σχέσεων, στο οποίο ανατέθηκε η προετοιµασία των σχετικών εργασιών, ενέκρινε τη
γνωµοδότησή του στις 28 Ιουνίου 2001 (εισηγητής: ο κ. Zufiaur).

Κατά την 383η σύνοδο ολοµέλειάς της, της 11ης και 12ης Ιουλίου 2001 (συνεδρίαση της 12ης Ιουλίου
2001), η Οικονοµική και Κοινωνική Επιτροπή ενέκρινε µε 69 ψήφους υπέρ, 4 κατά και 9 αποχές, την ακόλουθη
γνωµοδότηση.

1. Εισαγωγή MERCOSUR, της Χιλής και της Βολιβίας, που πραγµατοποιήθηκε
στη Vilamoura στις 23 Φεβρουαρίου 2000, η ΟΚΕ και το FCES
προώθησαν από κοινού την σύσταση µιας Μικτής Συµβουλευτικής1.1. Από τις αρχές της δεκαετίας του '90, η Οικονοµική και
Επιτροπής (ΜΣΕ) στα πλαίσια της συµφωνίας σύνδεσης πουΚοινωνική Επιτροπή (ΟΚΕ) συµµετείχε ενεργώς στην ενίσχυση των
διαπραγµατεύεται την περίοδο αυτή η ΕΕ µε την MERCOSUR. Ησχέσεων µεταξύ της Ευρωπαϊκής 'Ενωσης (ΕΕ) και της Λατινικής
πρόταση έγινε δεκτή από τα διαπραγµατευόµενα µέλη.Αµερικής, εκφραζόµενη για τις κυριότερες πτυχές των διαπεριφε-

ρειακών σχέσεων και εκφράζοντας θετική γνώµη για τις πρωτοβου-
λίες που έχουν αναληφθεί υπέρ της επέκτασης και εντατικοποίησης
των σχέσεων µε τις χώρες και τις υποπεριοχές της Λατινικής
Αµερικής. Ειδικότερα, η ΟΚΕ συνέβαλε αποφασιστικά στην προσέγ- 1.3. Η υπογραφή των συµφωνιών-πλαίσιο συνεργασίας «τέταρ-
γιση µεταξύ της κοινωνίας των πολιτών των δύο αυτών περιοχών της γενεάς» µε την MERCOSUR (∆ιαπεριφερειακή Συµφωνία-
µέσω της συνεργασίας µε τις οργανώσεις των οικονοµικών και Πλαίσιο Συνεργασίας, της 15ης ∆εκεµβρίου 1995) και µε τη Χιλή
κοινωνικών παραγόντων της Λατινικής Αµερικής. Μεταξύ των πιο (Συµφωνία-Πλαίσιο Συνεργασίας µε τη Χιλή, της 21ης Ιουνίου
πρόσφατων πρωτοβουλιών της ΟΚΕ στα πλαίσια αυτά ξεχωρίζουν 1996) αποτέλεσε καµπή στις σχέσεις της ΕΕ µε τις τέσσερις χώρες
η γνωµοδότηση για τις «σχέσεις µεταξύ της Ευρωπαϊκής 'Ενωσης, µέλη της MERCOSUR (Αργεντινή, Βραζιλία, Παραγουάη και
της Λατινικής Αµερικής και της Καραϊβικής: ο διαπεριφερειακός Ουρουγουάη) και µε τη Χιλή, και αντιπροσωπεύει ένα ποιοτικό
κοινωνικο-οικονοµικός διάλογος» (1) που υιοθετήθηκε µε την άλµα στις ευρολατινοαµερικανικές σχέσεις. Ο τελικός στόχος των
ευκαιρία της πρώτης διάσκεψης κορυφής των αρχηγών κρατών και συµφωνιών αυτών είναι η αποκατάσταση µιας διαπεριφερειακής
κυβερνήσεων της ΕΕ, της Λατινικής Αµερικής και της Καραϊβικής, σύνδεσης, που θα βασίζεται στην θεσµοθέτηση ενός µόνιµου
που πραγµατοποιήθηκε στις 28 και 29 Ιουνίου 1999 στο Rı́o de πολιτικού διαλόγου, την διεύρυνση και την ποικιλία της συνεργα-
Janeiro, και η οργάνωση της πρώτης συνάντησης εκπροσώπων της σίας και — ως καινοτόµο στοιχείο — την αµοιβαία και βαθµιαία
κοινωνίας των πολιτών Ευρώπης/Λατινική Αµερική-Καραϊβική, που απελευθέρωση των εµπορικών συναλλαγών.
πραγµατοποιήθηκε στο Rı́o στις 23 και 25 Ιουνίου 1999.

1.2. Η ΟΚΕ παρακολούθησε µε ιδιαίτερη προσοχή την
ανάπτυξη των σχέσεων µεταξύ της ΕΕ και της Κοινής Αγοράς

1.4. Οι διαπραγµατεύσεις µε τη MERCOSUR και την Χιλή,Νότου (MERCOSUR) και της Χιλής, αντιστοίχως. Εκφράσεις
που άρχισαν µε την ευκαιρία της διάσκεψης κορυφής του Rı́o deαυτού του ενδιαφέροντος υπήρξαν η έγκριση, στις 15 Οκτωβρίου
Janeiro, σχετικά µε τις νέες συµφωνίες σύνδεσης άρχισαν το1995, της γνωµοδότησης για την «Ανακοίνωση της Ευρωπαϊκής
Νοέµβριο του 1999. Στους προσεχείς µήνες, οι διαπραγµατεύσειςΕπιτροπής προς το Συµβούλιο και το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο µε
θα υπεισέλθουν σε αποφασιστική φάση, µε την έναρξη τωνθέµα»«Για την εντατικοποίηση της πολιτικής της Ευρωπαϊκής
συζητήσεων για την εξάλειψη των τελωνειακών δασµών που'Ενωσης έναντι της MERCOSUR» (2), και της γνωµοδότησης µε
προβλέπεται για τον Ιούλιο του 2001. Επίσης, εκφράζεται ηθέµα «Η κοινωνικο-οικονοµική κατάσταση στη Χιλή και οι σχέσεις
προσδοκία ότι θα υπάρξουν σηµαντικές εξελίξεις στις διαπραγµα-της µε την MERCOSUR και την ΕΕ», που υιοθετήθηκε στις
τεύσεις πριν από την πραγµατοποίηση της δεύτερης διάσκεψης9 Σεπτεµβρίου 1998 (3). Επιπλέον, η ΟΚΕ διατηρεί πολλά χρόνια
κορυφής µεταξύ της ΕΕ και της Λατινικής Αµερικής-Καραϊβικήςτώρα θεσµικές επαφές µε τις αντιπροσωπευτικές οργανώσεις των
που θα πραγµατοποιηθεί στη Μαδρίτη στις 17 και 18 Μαΐουοικονοµικών και κοινωνικών κύκλων της MERCOSUR και της
2002 υπό την ισπανική προεδρία της ΕΕ.Χιλής, εµπλουτίζοντας τη σχέση συνεργασίας που αποκαταστάθηκε

µε το οικονοµικό και κοινωνικό συµβουλευτικό φόρουµ (FCES)
της MERCOSUR, µε το οποίο υπέγραψε «Υπόµνηµα Κατανόησης
για την Θεσµική Συνεργασία» το ∆εκέµβριο του 1997. Με την
ευκαιρία της συνεδρίασης των υπουργών Εξωτερικών Σχέσεων της

1.5. Μπροστά σε αυτό το νέο στάδιο στις σχέσεις της ΕΕ µε την
MERCOSUR και τη Χιλή, η παρούσα γνωµοδότηση πρωτοβουλίας
έχει ως στόχο να αναλύσει το πλαίσιο των διαπραγµατεύσεων, να(1) ΕΕ C 169 της 16.6.1999.
προσδιορίσει τα κίνητρα των δύο πλευρών προκειµένου να(2) ΕΕ C 18 της 22.1.1996.

(3) ΕΕ C 407 της 28.12.1998. επιδιώξει την ενίσχυση των δεσµών τους, να εξετάσει ορισµένα από
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τα κυριότερα περιεχόµενα των διαπραγµατεύσεων καθώς και τα η κατάρτιση στατιστικών και τα ζητήµατα πνευµατικής
ιδιοκτησίας, µεταξύ των άλλων. Με την Χιλή θεσπίστηκεζητήµατα που είναι κεντρικά για την προώθηση µιας συµφωνίας

σύνδεσης, όπως επίσης να περιγράψει τις θέσεις των διαπραγµα- επιπλέον συνεργασία στα θέµατα των κρατικών προµηθειών.
τευόµενων πλευρών στα πιο ουσιαστικά ζητήµατα. Επίσης η
γνωµοδότηση εµβαθύνει ιδιαίτερα στις κοινωνικές πτυχές των — Πεδίο συνεργασίας: η συνεργασία της ΕΕ µε τη MERCOSUR
ενδεχόµενων µελλοντικών συµφωνιών σύνδεσης µε την και τη Χιλή προσανατολίζεται κυρίως προς την οικονοµική
MERCOSUR και τη Χιλή. συνεργασία επιδιώκοντας στόχους όπως είναι η ενίσχυση

της διεθνούς ανταγωνιστικότητας και της τεχνολογικής και
επιστηµονικής ανάπτυξης, η βελτίωση των συνθηκών
δηµιουργίας και ποιότητος απασχόλησης και γενικότερα η

1.6. 'Ετσι η γνωµοδότηση προτίθεται να συµβάλει, αφενός, στο ποικιλία και η επέκταση των οικονοµικών και κοινωνικών
να γνωρίσουν καλύτερα τις υπό εξέλιξη διαπραγµατεύσεις µε την δεσµών µεταξύ των συµβαλλόµενων µερών. Στα πλαίσια των
MERCOSUR και τη Χιλή οι οικονοµικές και κοινωνικές οργανώ- γενικών αυτών στόχων, η δράσεις συνεργασίας θα λαµβάνουν
σεις και το σύνολο της ευρωπαϊκής οργανωµένης κοινωνίας των ιδιαίτερα υπόψη την προστασία του περιβάλλοντος και
πολιτών. Και αφετέρου, η γνωµοδότηση µπορεί να διευκολύνει το την κοινωνική ανάπτυξη, ειδικότερα την προώθηση των
διάλογο µεταξύ των ευρωπαϊκών κοινωνικών παραγόντων και της θεµελιωδών ανθρώπινων δικαιωµάτων.
MERCOSUR και της Χιλής, για ορισµένα θέµατα που αποτελούν
αντικείµενο των διαπραγµατεύσεων και έχουν ιδιαίτερη κοινωνικο-
οικονοµική σηµασία. Τέλος, η γνωµοδότηση θα ενισχύσει τον
προσδιορισµό του περιεχοµένου της κοινωνικής διάστασης των

2.1. Πολιτικός διάλογοςµελλοντικών συµφωνιών, όπως επίσης θα διευκολύνει τη σύσταση
µιας ΜΣΕ στα πλαίσια των µελλοντικών συµφωνιών της ΕΕ µε τη
MERCOSUR και τη Χιλή.

2.1.1. Από το 1996, η ΕΕ, η MERCOSUR και η Χιλή
διατηρούν ένα θεσµοθετηµένο πολιτικό διάλογο που οδήγησε στην
πραγµατοποίηση έως σήµερα πέντε συνεδριάσεων των Υπουργών
εξωτερικών της ΕΕ της MERCOSUR και της Χιλής, και σε
Συνάντηση Κορυφής των αρχηγών κρατών και κυβερνήσεων στο
Rı́o de Janeiro. Από το 1998 ο πολιτικός διάλογος αναπτύσσεται2. Ιστορικό και σηµερινή κατάσταση των σχέσεων ΕΕ-
επίσης µέσω συνεδριάσεων υψηλόβαθµων υπαλλήλων. Μετά τηνMERCOSUR και ΕΕ-Χιλή
είσοδο της Χιλής (και της Βολιβίας) στον Μηχανισµό ∆ιαβουλεύ-
σεων και Πολιτικής Συνεργασίας (MCCP) της MERCOSUR, από
την 1η Ιουλίου 1997, οι υπουργικές συνεδριάσεις µεταξύ της ΕΕΗ Συµφωνία-Πλαίσιο της ∆ιαπεριφερειακής Συνεργασίας µε την
και της Χιλής αναπτύσσονται από κοινού µε τις συνεδριάσεις τηςMERCOSUR και η Συµφωνία-Πλαίσιο Συνεργασίας µε τη Χιλή
MERCOSUR.άρχισαν να ισχύουν την 1η Ιουλίου 1999 και στις 24 Απριλίου

1999, αντιστοίχως. Και οι δύο έχουν στόχο την εντατικοποίηση
των σχέσεων στο εµπορικό, οικονοµικό πεδίο και στο πεδίο

2.1.2. Στην υπουργική συνεδρίαση που πραγµατοποιήθηκετης συνεργασίας όπως επίσης και σε άλλα πεδία αµοιβαίου
στην Vilamoura της Πορτογαλίας στις 24 Φεβρουαρίου 2000, ηενδιαφέροντος, προετοιµάζοντας τις συνθήκες για τη δηµιουργία
MERCOSUR, η Χιλή και η Βολιβία παρουσίασαν την επονοµαζό-µιας ένωσης (στην περίπτωση της MERCOSUR, µιας διαπεριφε-
µενη «∆ήλωση και Πρόγραµµα ∆ράσεων για την Πολιτική Συνεργα-ρειακής ένωσης·στην περίπτωση της Χιλής µιας ένωσης πολιτικού
σία», που περιέχει προτάσεις για τη συνεργασία σε τοµείς όπως ηκαι οικονοµικού χαρακτήρα). Οι δύο συµφωνίες, που είναι αρκετά
προώθηση και η προστασία των δικαιωµάτων του ανθρώπου, ηόµοιες, περιέχουν τρία κύρια πεδία:
δηµοκρατία και το κράτος δικαίου, όπως επίσης η πρόληψη των
κρίσεων και τα µέτρα ενίσχυσης της εµπιστοσύνης και της
ασφάλειας. Η πρόταση αναλύεται προς το παρόν από υψηλόβαθ-— Πολιτικό πεδίο: τα συµβαλλόµενα µέρη θεσµοθετούν έναν
µους υπαλλήλους των δύο περιοχών. Επίσης στην υπουργικήτακτικό πολιτικό διάλογο, µε στόχο την επίτευξη µιας
συνεδρίαση που πραγµατοποιήθηκε στο Santiago της Χιλής στιςπιο στενής συνεννόησης για διαπεριφερειακά και πολυµελή
28 Μαρτίου 2001, οι υπουργοί των 21 χωρών τόνισαν τηνζητήµατα αµοιβαίου ενδιαφέροντος, καταβάλοντας προσπά-
αναγκαιότητα ενίσχυσης και ενδυνάµωσης του διαλόγου µε στόχοθεια να συντονίζουν τις θέσεις τους στα διεθνή όργανα. Ο
την διασφάλιση µιας πιο στενής συνεννόησης για τα διµερή καιπολιτικός διάλογος πραγµατοποιείται µέσω επαφών και
πολυµερή ζητήµατα, και ειδικότερα µέσω της σύγκλισης τωνδιαβουλεύσεων σε διάφορα επίπεδα.
απόψεων σε θέµατα κοινού ενδιαφέροντος στα διεθνή όργανα.
Από την πλευρά της η ανακοίνωση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής
προς το Συµβούλιο και το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο (ΕΚ) σχετικά— Οικονοµικό πεδίο: τα συµβαλλόµενα µέρη δεσµεύονται να
µε την συνέχεια της συνάντησης κορυφής µεταξύ της ΕΕ και τηςενισχύσουν την αύξηση και την διαφοροποίηση των εµπο-
Λατινικής Αµερικής και της Καραϊβικής θεσπίζει ως µια από τιςρικών συναλλαγών και να προετοιµάσουν την προοδευτική
προτεραιότητες για τη σχέση µε την MERCOSUR και την Χιλήκαι αµοιβαία φιλελευθεροποίησή τους, λαµβάνοντας υπόψη
την καθιέρωση µηχανισµών ενισχυµένης συνεργασίας στα διεθνήτην ευαισθησία ορισµένων προϊόντων και σε συµφωνία µε
όργανα για στρατηγικά ζητήµατα και άλλα θέµατα κοινού ενδιαφέ-τους κανόνες της Παγκόσµιας Οργάνωσης Εµπορίου (ΠΟΕ).
ροντος (1).Επίσης τα µέρη συµφωνούν να διατηρούν έναν περιοδικό

διάλογο για οικονοµικά και εµπορικά θέµατα, και επιπλέον
να συνεργάζονται σε τοµείς όπως είναι οι αγροεπισιτιστικοί
και βιοµηχανικοί κανόνες, η πολιτική της ποιότητος, η

(1) COM(2000) 670 τελικό, της 31.10.2000.αναγνώριση της συµµόρφωσης, τα τελωνειακά ζητήµατα,
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2.1.3. Στο κοινοβουλευτικό πεδίο επίσης πραγµατοποιήθηκε η εξαγωγές στις ΗΠΑ και τον Καναδά έχουν επεκταθεί µε ρυθµό
υψηλότερο από τις πωλήσεις στην ΕΕ, ιδιαίτερα τα τελευταίαθεσµοθέτηση της πολιτικής συνεργασίας µεταξύ της ΕΕ και της

MERCOSUR και της Χιλής, αντιστοίχως, µέσω των αντίστοιχων χρόνια.
δηλώσεων που επισηµοποιούν τη συνεργασία µεταξύ του ΕΚ και
της Κοινής Κοινοβουλευτικής Επιτροπής (ΚΚΕ) του MERCOSUR,
από τη µια πλευρά και του Κογκρέσου της Χιλής, από την άλλη.

2.2.4. Σύµφωνα µε την άποψη που κυριαρχεί στην
MERCOSUR, και εκφράζεται κυρίως, µεταξύ άλλων, από ορισµέ-
νες οργανώσεις εξαγωγέων, η µη ικανοποιητική εξέλιξη των
εξαγωγών στην ΕΕ οφείλεται σε µεγάλο βαθµό στους υψηλούς
τελωνειακούς δασµούς που εφαρµόζονται σε τοµείς όπως η2.2. Οικονοµικές σχέσεις: εµπόριο και επενδύσεις
γεωργία και η αλιεία — που αντιπροσωπεύουν πάνω από το 50 %
των εξαγωγών της MERCOSUR στην ΕΕ — στους οποίους τα
προϊόντα της MERCOSUR είναι πιο ανταγωνιστικά. 'Αλλη πτυχή2.2.1. Στο σύνολό τους, η MERCOSUR και η Χιλή αποτελούν
της εµπορικής πολιτικής της ΕΕ που κατά παράδοση επικρίνεται εκτους κυριότερους εµπορικούς εταίρους της ΕΕ στη Λατινική
µέρους της MERCOSUR είναι η ύπαρξη διαφόρων µη τελωνειακώνΑµερική. Το 1999 αντιπροσώπευαν το 59 % της αξίας των
φραγµών που επηρεάζουν αρνητικά τις εξαγωγές ορισµένωνεµπορικών συναλλαγών της Λατινικής Αµερικής µε την ΕΕ (το
µεταποιηµένων προϊόντων. Με την έννοια αυτή θα πρέπει να64 % των εξαγωγών της περιοχής στην ΕΕ και το 55 % των
επισηµανθεί ότι ενώ τα τρόφιµα, τα κύρια γεωργικά προϊόντα καιλατινοαµερικανικών εισαγωγών από την Ευρώπη) ενώ το 3,2 %
τα µέταλλα αντιπροσώπευαν το 1999 το 72 % των πωλήσεων τηςτου εξωκοινοτικού εµπορίου της ΕΕ αναπτύχθηκε µε τις χώρες
MERCOSUR στην ΕΕ, αντιπροσωπεύουν µόνο το 53 % τωναυτές (1). Σε αντίθεση µε την υπόλοιπη περιφέρεια, οι πέντε αυτές
συνολικών εξαγωγών της.χώρες του Νότιου Κώνου κατά παράδοση έχουν µεγαλύτερες

εµπορικές σχέσεις µε την Ευρώπη παρά µε τις Ηνωµένες Πολιτείες
και το 1999 η ΕΕ υπήρξε ο πρώτος εµπορικός εταίρος εκτός
Λατινικής Αµερικής για όλες αυτές τις χώρες. Επίσης ο κύριος 2.2.5. Η µείωση του σχετικού βάρους της ευρωπαϊκής αγοράς
πυρήνας των άµεσων εξωτερικών επενδύσεων (ΑΕΕ) των χωρών της στις χώρες της MERCOSUR έρχεται σε σαφή αντίθεση µε την
ΕΕ προς τη Λατινική Αµερική κατευθύνεται στην MERCOSUR και αυξανόµενη σηµασία της υποπεριοχής ως αγορά για τις ευρωπαϊκές
τη Χιλή, και η ΕΕ έχει µετατραπεί στην πρώτη πηγή εξωτερικών επιχειρήσεις. Η ουσιαστική αύξηση των πωλήσεων της ΕΕ
επενδύσεων στην Αργεντινή και τη Βραζιλία. Ωστόσο, παρά την MERCOSUR στη δεκαετία 90 είχε ως προϋπόθεση ότι αυτή η
ευνοϊκή εξέλιξη των οικονοµικών σχέσεων στη διάρκεια της οµάδα χωρών υπήρξε η µόνη περιφέρεια στη Λατινική Αµερική
τελευταίας δεκαετίας, ειδικά οι εµπορικές σχέσεις χαρακτηρίζονται όπου η ΕΕ αύξησε τα ποσοστά αγοράς, πράγµα που υποδεικνύει
από ανισορροπίες που παρεµποδίζουν την υλοποίηση του δυναµι- ότι η παγίωση της MERCOSUR ως οικονοµικής ένωσης υπήρξε
κού που αντιπροσωπεύουν οι οικονοµικές σχέσεις της ΕΕ µε τη επωφελής σχετικά περισσότερο στις ευρωπαϊκές εξαγωγικές επιχει-
MERCOSUR και τη Χιλή, αντιστοίχως. ρήσεις παρά στους ανταγωνιστές τους σε άλλα µέρη του κόσµου.

2.2.2. Η MERCOSUR, συνολικά, είναι ένας από τους κυριό-
2.2.6. Η ανάπτυξη των διασυναλλαγών ΕΕ-MERCOSUR τοτερους εξωκοινοτικούς εταίρους της ΕΕ, και συγκροτεί την πρώτη
2000 υποδεικνύει µία ενδεχόµενη όξυνση των ανισορροπιών στοαγορά της ΕΕ στην Λατινική Αµερική καθώς και τον κυριότερο
εµπορικό πεδίο, που θα επιφέρει µια σχετική πρόσθετη µείωση τωνπροµηθευτή της ΕΕ στην περιοχή αυτή. Οι διασυναλλαγές ΕΕ-
εξαγωγών της MERCOSUR στην ΕΕ, καθώς και σηµαντική µείωσηMERCOSUR αυξήθηκαν σηµαντικά στη διάρκεια της δεκαετίας
των εισαγωγών της νοτιοαµερικανικής αυτής ένωσης από την ΕΕ'90, µε συνολική αύξηση περίπου 100 % µεταξύ 1990 και 1999.
παρά το γεγονός ότι οι εξωτερικές αγορές αυξήθηκαν κατά 7 %. ΗΤο 1999 η MERCOSUR αντιπροσώπευε το 50,7 % ολόκληρου
τάση αυτή αποδεικνύει τη σηµασία της υιοθέτησης κατάλληλωντου εµπορίου της Λατινικής Αµερικής µε την ΕΕ, ενώ το ποσοστό
µέσων που θα ανταποκρίνονται στο αµοιβαίο συµφέρον προκειµέ-αυτό ήταν µόνο 44 % το 1990. Η αύξηση αυτή οφείλεται κατά
νου να ενθαρρυνθούν οι εµπορικές συναλλαγές µεταξύ των δύοκύριο λόγο στην αύξηση των εισαγωγών της MERCOSUR από την
περιοχών.ΕΕ που αυξήθηκαν κατά 246 %, ενώ οι πωλήσεις της MERCOSUR

στην Ευρώπη αυξήθηκαν µόνο κατά 30,3 %. Από το 1995, οι
εξαγωγές της ΕΕ έχουν παραµείνει στην ουσία στάσιµες µε αύξηση
µόνο 5 %· µεταξύ του 1998 και του 1999, µειώθηκαν περίπου 2.2.7. Σε αντίθεση µε τη µονιµότητα ορισµένων προβληµάτων
κατά 10 %. Συνεπώς από το 1995 το εµπορικό ισοζύγιο της στο εµπορικό πεδίο, οι ευρωπαϊκές επενδύσεις διαδραµατίζουν
MERCOSUR µε την ΕΕ είναι ελλειµµατικό. έναν συνεχώς αυξανόµενο ρόλο στην MERCOSUR. Παραδοσια-

κώς, το µεγαλύτερο τµήµα — περίπου το 60 % την περίοδο
1990-1997 — των ευρωπαϊκών ΑΕΕ που πραγµατοποιήθηκαν
στη Λατινική Αµερική διοχετεύθηκαν στην MERCOSUR, και2.2.3. Η ασθενής εξέλιξη των εξαγωγών στην Ευρώπη, σε
ιδιαίτερα στην Αργεντινή και τη Βραζιλία. Τα τελευταία χρόνιασυνδυασµό µε την σηµαντική επέκταση του εµπορίου εντός της
εντατικοποιήθηκε η συγκέντρωση των ευρωπαϊκών ΑΕΕ στις χώρεςMERCOSUR, συνεπάγεται ότι η σχετική σηµασία της ΕΕ ως αγοράς
αυτές οι οποίες από κοινού µε τη Χιλή το 1999 έλαβαν περίπουγια τις οικονοµίες της MERCOSUR έχει µειωθεί. Ταυτόχρονα οι
το 90 % των ευρωπαϊκών άµεσων επενδύσεων στη Λατινική
Αµερική. Την ίδια χρονιά, κρίνεται ότι η Αργεντινή και η Βραζιλία
έλαβαν ΑΕΕ συνολικής αξίας πάνω από 50 δισεκατοµµύρια
δολάρια — πάνω από 5 φορές σε σχέση µε το 1995 —, εκ των(1) Τα στοιχεία για το εµπόριο διατίθενται από την ∆ιαµερικανική Τράπεζα
οποίων ένα πολύ σηµαντικό τµήµα προέρχεται από ευρωπαϊκέςΑνάπτυξης (BID) («Periodic Note on Integration and Trade in the

Americas», ∆εκέµβριος 2000) και το ΕUROSTAT. επιχειρήσεις.
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2.2.8. Οι οικονοµικές σχέσεις της ΕΕ µε τη Χιλή παρουσιάζουν στόχο την προώθηση των επενδυτικών δεσµών και της άµεσης
συνεργασίας µεταξύ των οικονοµικών παραγόντων του ιδιωτικούορισµένα από τα χαρακτηριστικά που έχουν ήδη επισηµανθεί για

τη MERCOSUR. Η εξέλιξη των εξαγωγών της Χιλής στην ΕΕ κατά τοµέα των δύο περιφερειών, όπως είναι το ΑL-INVEST. Σε γενικές
γραµµές και σύµφωνα µε την αρχή του αµοιβαίου οφέλους, ητη διάρκεια της δεκαετίας 90 δεν παρουσίασε κανονικότητα, µε

κύριο χαρακτηριστικό από το 1996 την στασιµότητα, πράγµα που οικονοµική συνεργασία κατέχει κεντρική θέση στην κοινοτική
συνεργασία µε τη MERCOSUR και τη Χιλή: στο σύνολο τωναντικατοπτρίζει τις διακυµάνσεις των διεθνών τιµών ενός σχετικά

περιορισµένου αριθµού προϊόντων — και πάνω από όλα του πόρων που προορίστηκαν για τη συνεργασία µεταξύ του 1990 και
του 1998, οι δράσεις στα πλαίσια αυτά απορρόφησαν το 25 %χαλκού — που συγκροτούν την πλειοψηφία των πωλήσεων της

Χιλής στην ΕΕ. Οι πωλήσεις της ΕΕ στη Χιλή παρουσίασαν σταθερή στην περίπτωση της MERCOSUR και το 20 % στην περίπτωση
της Χιλής.αύξηση από το 1997, αντικατοπτρίζοντας την ισχυρή αύξηση της

οικονοµίας της Χιλής, ωστόσο από το 1998 µειώθηκαν λόγω της
ύφεσης που γνώρισε η χώρα αυτή από τα τέλη του έτους εκείνου.
Οι τάσσεις αυτές ενδέχεται να έχουν επιδεινωθεί το 2000, έτος
στο οποίο η αύξηση των πωλήσεων στην Ευρώπη ήταν κάτω από

2.3.3. 'Αλλο σηµαντικό χαρακτηριστικό της κοινοτικής συνερ-την αύξηση του συνόλου των εξαγωγών της Χιλής και στο οποίο
γασίας µε τη MERCOSUR και τη Χιλή είναι η αναζήτησηοι εισαγωγές από την ΕΕ διατηρήθηκαν στάσιµες παρά την αύξηση
µεγαλύτερης διαφοροποίησης των αποδεκτών και µεγαλύτερηςτων αγορών από το εξωτερικού περίπου κατά 20 %.
συµµετοχής της ίδιας της κοινωνίας των πολιτών. Σχετικά, εκτός
από τη λειτουργία που διαδραµατίζουν τα προγράµµατα
οριζόντιας συνεργασίας για τη δηµιουργία σχέσεων συνεργασίας2.2.9. Συνεπώς, οι παραδοσιακά σταθερές εµπορικές σχέσεις
µεταξύ των διαφόρων παραγόντων του κοινωνικο-οικονοµικούµε τη Χιλή έχουν εξασθενίσει, και σε ένα ορισµένο βαθµό
πεδίου και της κοινωνίας των πολιτών γενικότερα, σηµαντικοίεπηρεάστηκαν αρνητικά από τη δυναµική ανάπτυξη του εµπορίου
είναι οι πόροι που προορίζονται για τη χρηµατοδότηση τωντης Χιλής µε τις ΗΠΑ καθώς και µε τους νέους εµπορικούς
δραστηριοτήτων διαφόρων µη κυβερνητικών οργανώσεων (ΜΚΟ).εταίρους της στην Ασία και την ίδια τη Λατινική Αµερική. Μεταξύ
Από όλη τη συνεργασία µε την MERCOSUR και τη Χιλή, µεταξύ1990 και 1999, η συµµετοχή της ΕΕ στο σύνολο των εξαγωγών
1994 και 1998, το 20 % είχε ως στόχο την υποστήριξη ενεργειώντης Χιλής περιορίστηκε από 38,5 % σε 26,2 %, ενώ τα ποσοστά
που προωθούνται από τις ΜΚΟ, χωρίς να λησµονείται η σηµαντικήτων ΗΠΑ και πάνω απόλα της υπόλοιπης Λατινικής Αµερικής
αξία της συνεργασίας που επιτεύχθηκε από πολύ καιρό από πολλέςαυξήθηκαν. Η 'Ενωση, που υπήρξε ο πρώτος εµπορικός εταίρος
ευρωπαϊκές κοινωνικές οργανώσεις, ιδίως συνδικαλιστικές.της Χιλής έως το 1993, είναι σήµερα η δεύτερη αγορά για τις

εξαγωγές της Χιλής, και η τρίτη πηγή προέλευσης των εισαγωγών
της χώρας. Επίσης οι ευρωπαϊκές εξαγωγικές επιχειρήσεις έχασαν
θέσεις στην αγορά της Χιλής, σε σχετικά µικρό ωστόσο βαθµό.
Αντιθέτως οι ευρωπαϊκές επενδύσεις στη Χιλή αποτέλεσαν

2.3.4. Για την περίοδο 2000-2003 έχουν οριστεί οι ακόλουθοισηµαντικό τµήµα των αυξανόµενων ροών ΑΕΕ προς την Χιλή τα
πρωταρχικοί τοµείς για τη συνεργασία ΕΕ-MERCOSUR: οτελευταία χρόνια.
µακροοικονοµικός συντονισµός στα πλαίσια της MERCOSUR, η
ανάπτυξη των υποδοµών και των δικτύων µεταφορών, η επιστήµη
και η τεχνολογία, η διαµεθοριακή συνεργασία, η κοινωνία των
πληροφοριών και η εκπαίδευση. Σε ό,τι αναφέρεται στην περίοδο

2.3. Συνεργασία έως το 2006, θα ενταθεί η συνεργασία σε τοµείς που συµβάλουν
στην προσαρµογή της MERCOSUR και στην φιλελευθεροποίηση
του εµπορίου της µε την ΕΕ καθώς και µε την τελειοποίηση

2.3.1. Η ΕΕ αποτελεί την πρώτη πηγή Επίσηµης Αναπτυξιακής της εσωτερικής της αγοράς. Για όλη την περίοδο 2000-2006,
Βοήθειας (ΕΑΒ) στην MERCOSUR και τη Χιλή. Από το σύνολο προβλέπεται ότι για την συνεργασία µε τη MERCOSUR, ως ένωση,
της ΕΑΒ που δέχθηκαν οι πέντε χώρες µεταξύ του 1994 και του θα διατεθούν περίπου 48 εκατοµµύρια ευρώ.
1998, περίπου 3,5 εκατοµµύρια δολάρια, το 56 % διατέθηκε από
την Ευρωπαϊκή Επιτροπή και τα κράτη µέλη της ΕΕ. Ωστόσο, παρά
το σχετικά υψηλό οικονοµικό επίπεδό τους, οι χώρες αυτές δεν
είναι αυτές που επωφελούνται περισσότερο από την ευρωπαϊκή
συνεργασία για την ανάπτυξη και οι χρηµατικοί πόροι που 2.3.5. Η υποστήριξη στη διαδικασία περιφερειακής ολοκλή-
προορίζονται για τη συνεργασία µε τις χώρες αυτές, τόσο οι ρωσης είναι κεντρικό πεδίο της συνεργασίας µε τη MERCOSUR.
κοινοτικές όσο και οι εθνικές, παρουσιάζουν πτωτική τάση τα Προς το σκοπό αυτό, έχουν προωθηθεί ή εκτελούνται προγράµ-
τελευταία χρόνια. Μεταξύ του 1990 και του 1998, οι πέντε αυτές µατα σε τοµείς όπως η θεσµική υποστήριξη· η εναρµόνιση των
χώρες έλαβαν το 21,3 % του συνόλου της ευρωπαϊκής ΕΑΒ που τελωνειακών κανόνων, οι κανόνες και τα τεχνικά πρότυπα καθώς
προορίζεται για τη Λατινική Αµερική (η MERCOSUR το 15,8 % και οι στατιστικές· η προσαρµογή των κτηνιατρικών και φυτοθερα-
και η Χιλή το 5,5 %). πευτικών κανόνων και η προετοιµασία των επιχειρήσεων, ειδικότερα

των ΜΜΕ, για την κοινή αγορά. Μέσω του σχεδίου σχετικά µε την
«Κοινωνικοεργασιακή διάσταση της MERCOSUR», στην κατάρτιση
του οποίου συµµετείχε ενεργώς η ΟΚΕ, προβλέπεται ότι η ΕΕ θα2.3.2. Παρόλα αυτά, τα τελευταία χρόνια το επίπεδο της

κοινοτικής συνεργασίας υπήρξε κατώτερο από το µέσο όρο της υποστηρίζει την ανάπτυξη της κοινωνικής και συµµετοχικής
διάστασης της διαδικασίας περιφερειακής ολοκλήρωσης στηνδεκαετίας του 90 και το 1999 η συµµετοχή των πέντε χωρών στη

συνεργασία που προωθείται από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή µειώθηκε MERCOSUR µέσω της ενίσχυσης του διαρθρωµένου διαλόγου
µεταξύ των πολιτικών και των κοινωνικο-οικονοµικών παραγόντωνστο 9,8 %. Ωστόσο, οι πέντε αυτές χώρες, λόγω της έντασης των

οικονοµικών σχέσεών τους µε την ΕΕ, επωφελήθηκαν σε µεγάλο και της θεσµικής ενίσχυσης των οργάνων της MERCOSUR που
συµµετέχουν στο διάλογο αυτό.βαθµό από τα περιφερειακά προγράµµατα που καταρτίστηκαν µε
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3. Προοπτικές ενίσχυσης των σχέσεων ΕΕ-MERCOSUR και 3.4. Η MERCOSUR και η Χιλή, στο σύνολό τους, συγκροτούν
µια αγορά περίπου 220 εκατοµµυρίων κατοίκων µε ακαθάριστοΕΕ-Χιλής
εγχώριο προϊόν (ΑΕΠ) που ξεπερνά τον µέσο παγκόσµιο όρο.
Παρά τις αβεβαιότητες που έχει προκαλέσει η φορολογική κρίση
στην Αργεντινή, οι προβλέψεις είναι ότι η περιοχή θα συνεχίσει
την οικονοµική ανάκαµψη που άρχισε το 2000 µετά τη στασιµό-
τητα που ακολούθησε τη διεθνή χρηµατοπιστωτική κρίση του

3.1. Η προσέγγιση της ΕΕ µε την MERCOSUR και τη Χιλή 1998-1999. Εάν οι προβλέψεις αυτές επαληθευθούν οι επενδυτι-
βασίζεται στην πεποίθηση του αµοιβαίου οφέλους που θα προ- κές προοπτικές τα επόµενα χρόνια είναι θετικές, και αυτό οφείλεται
κύψει από µια σύνδεση που θεµελιώνεται στην αµοιβαιότητα και µεταξύ των άλλων στην απαίτηση σηµαντικών επενδύσεων για
στην στενή συνεργασία και η οποία προχωρώντας πέρα από τις υποδοµές. Υπολογίζεται ότι ο Νότιος Κώνος θα απαιτήσει επεν-
οικονοµικές σχέσεις αποκτά έναν ολοκληρωµένο χαρακτήρα και δύσεις ετήσιου µέσου όρου περίπου 20 δισεκατοµµύρια δολάρια
συµπεριλαµβάνει τους πολιτικούς κοινωνικούς και πολιτιστικούς για την ανάπτυξη των δικτύων υποδοµής, τοµέας στον οποίον οι
δεσµούς ως θεµελιώδεις διαστάσεις. Με την έννοια αυτή η σύνδεση ευρωπαϊκές επιχειρήσεις διαθέτουν ευρύτατη εµπειρία.
της ΕΕ µε τη MERCOSUR και τη Χιλή µπορεί να µετατραπεί σε
παράδειγµα όχι µόνο για το µέλλον των σχέσεων µε άλλες
περιοχές της Λατινικής Αµερικής αλλά και ως νέος τύπος σχέσεων

3.5. Οι συµφωνίες σύνδεσης µε τη MERCOSUR και τησυνεργασίας ή «στρατηγικής συµµαχίας» µεταξύ των βιοµηχανικών
Χιλή, που περιλαµβάνουν την απελευθέρωση του εµπορίου, θακαι των αναπτυσσόµενων χωρών σε έναν πολυπολικό κόσµο, που
χρησιµεύσουν για το λόγο αυτό για την παγίωση της ευρωπαϊκήςθα αποτελεί ένα σοβαρό δυναµικό για την εξασφάλιση ότι η
παρουσίας στις δυναµικές και υποσχόµενες αγορές της Λατινικήςοικονοµική παγκοσµιοποίηση και η αυξανόµενη αλληλεξάρτηση
Αµερικής. Η εξάλειψη των τελωνειακών και άλλων φραγµώνµεταξύ χωρών και περιφερειών θα µετατραπεί σε µέσο σταθερό-
στο εµπόριο θα διευκολύνει ειδικότερα τις εξαγωγές προϊόντωντητας και οικονοµικής και κοινωνικής ανάπτυξης.
επενδύσεων, αγαθών εξοπλισµού και εξοπλισµού και υλικού
µεταφορών, καθώς και χηµικών και φαρµακευτικών προϊόντων
τοµείς στους οποίους MERCOSUR εφαρµόζει σήµερα υψηλούς
τελωνειακούς δασµούς και στους οποίους οι ευρωπαϊκές επιχει-
ρήσεις είναι ιδιαίτερα ανταγωνιστικές. Οι υπηρεσίες — που
συµπεριλαµβάνουν τον τραπεζικό και ασφαλιστικό τοµέα, τη3.2. Για την ΕΕ, η ενίσχυση των υφιστάµενων δεσµών µε την
θαλάσσια µεταφορά και τις τηλεπικοινωνίες, µεταξύ των άλλων —MERCOSUR και τη Χιλή θα αποτελέσει απόδειξη της ικανότητάς
θα ενισχυθούν επίσης από τη φιλελευθεροποίηση του εµπορίουτης να µετατρέψει τους στόχους εξωτερικής πολιτικής και κοινής
µε τη MERCOSUR και τη Χιλή. Επίσης, θα διευκολυνθεί ηασφάλειας (ΚΕΠΑ) σε δεσµεύσεις και θα επιβεβαιώσει την διεθνή
µετεγκατάσταση ευρωπαϊκών επιχειρήσεων στις χώρες αυτές µεοντότητα της 'Ενωσης. Επίσης η σύνδεση µε τη MERCOSUR θα
στόχο την παραγωγή για τις αγορές της περιοχής, οι οποίεςενισχύσει την ένωση αυτή καθώς και το ρόλο που διαδραµατίζει
επιπλέον θα επωφεληθούν από τις δυνατότητες εισαγωγής, χωρίςως δυναµικός παράγοντας της λατινοαµερικανικής ολοκλήρωσης,
δασµούς, εξαρτηµάτων για την παραγωγή τους.και θα αποτελέσει επιπλέον ουσιαστική συµβολή στην παγίωση

ενός σχεδίου ολοκλήρωσης και περιφερειακής συνεργασίας που
διαθέτει κοινά χαρακτηριστικά µε την ευρωπαϊκή ολοκλήρωση.
'Ετσι η σύνδεση που βασίζεται σε ένα πρότυπο ευρύτερης 3.6. Για την MERCOSUR και τη Χιλή, η φιλελευθεροποίηση
συνεργασίας, θα πρέπει να συµβάλει στην επίτευξη των θεµελιωδών του εµπορίου µε την ΕΕ όχι µόνο αντιπροσωπεύει µια καλύτερη
στόχων που συµµερίζονται και οι δύο ενώσεις: την προώθηση της πρόσβαση στην ευρωπαϊκή αγορά — περίπου το 60 % των
κοινωνικής και οικονοµικής προόδου και την ενίσχυση της εισαγωγών της ΕΕ που προέρχονται από την MERCOSUR εισέρ-
οικονοµικής και κοινωνικής συνοχής, όπως θεσπίζει η Συνθήκη της χονται ήδη χωρίς δασµούς και µε προτιµησιακές συνθήκες βάσει
Ευρωπαϊκής 'Ενωσης, όπως επίσης και την οικονοµική ανάπτυξη µε της ρήτρας του πλέον ευνοούµενου κράτους ή µέσω του συστήµα-
κοινωνική δικαιοσύνη που είναι ο στόχος της Συνθήκης για τη τος γενικευµένων προτιµήσεων (ΣΓΠ) —, αλλά επίσης θα επιτρέψει
συγκρότηση της MERCOSUR. στις εµπορικές σχέσεις τους µε την ΕΕ να διαθέτουν µεγαλύτερη

προβλεπτικότητα και σταθερότητα µέσω µιας αµοιβαίως δεσµευτι-
κής συµφωνίας. Επίσης για τις χώρες αυτές πολύ σηµαντική είναι
η δυνατότητα εξάλειψης ή µείωσης των δασµών εισαγωγής
ορισµένων προϊόντων, κυρίως στον γεωργικό και αλιευτικό τοµέα
που αντιπροσωπεύουν το µεγαλύτερο τµήµα των πωλήσεων τους3.3. Στο οικονοµικό πεδίο, η εξέλιξη του εµπορίου και οι ροές στην ΕΕ και όπου διαθέτουν συγκριτικά πλεονεκτήµατα. Σε γενικές

επενδύσεων κατά τη διάρκεια των τελευταίων ετών έχουν τονίσει γραµµές, η µείωση του κόστους των αγαθών κεφαλαίου που
τη σηµασία των αµοιβαίων σχέσεων. Οι εµπορικές διασυναλλαγές εισάγονται από την ΕΕ και οι µεγαλύτερες διευκολύνσεις για τις
µε την ΕΕ και οι ευρωπαϊκές επενδύσεις έχουν θεµελιώδη σηµασία ευρωπαϊκές επενδύσεις θα ενισχύσουν την ανταγωνιστικότητα των
για την ενίσχυση της ανάπτυξης των οικονοµιών της MERCOSUR επιχειρήσεων της MERCOSUR και της Χιλής.
και της Χιλής, για την παγίωση της αυξανόµενης συµµετοχής τους
στο παγκόσµιο εµπόριο και για την περαιτέρω διαφοροποίηση των
εξαγωγικών τοµέων τους. Για την ΕΕ, η σηµαντική ανάπτυξη των
εξαγωγών κυρίως στη MERCOSUR, και η αύξηση των επενδύσεων 3.7. Οι επενδύσεις των ευρωπαϊκών επιχειρήσεων στην

MERCOSUR και τη Χιλή όχι µόνο προσφέρουν στις ευρωπαϊκέςπου πραγµατοποιούνται στην περιοχή αυτή αποδεικνύουν τα
πλεονεκτήµατα της ενίσχυσης των οικονοµικών δεσµών. Με την επιχειρήσεις τη δυνατότητα να ωφεληθούν από την ενίσχυση

των περιφερειακών αγορών και να ενσωµατώσουν το ανθρώπινοέννοια αυτή, είναι ιδιαίτερα σηµαντική η υψηλή συµµετοχή των
ΜΜΕ — περίπου γύρω στο 35 % — στις πωλήσεις προς την κεφάλαιο και τους πόρους της περιοχής στις παραγωγικές διαδικα-

σίες τους αλλά επίσης τους αναθέτουν ένα σηµαντικό ρόλοMERCOSUR.
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στην ενίσχυση της παραγωγικής ανάπτυξης, στη δηµιουργία επίσης και στην σύνταξη των κεφαλαίων σχετικά µε τη συνεργασία
στο κοινωνικό και πολιτιστικό πεδίο. Οι διαπραγµατεύσεις µε τηαπασχόλησης, στην τεχνολογική καινοτοµία και στην κατάρτιση

των ανθρώπινων πόρων. Με τον τρόπο αυτό οι ευρωπαϊκές Χιλή έχουν επίσης καταγράψει σηµαντική πρόοδο σχετικά µε τη
θεσµική διάρθρωση της συµφωνίας και το πολιτικό πλαίσιο, όπωςεπενδύσεις θα πρέπει να διαδραµατίσουν επίσης θετικό ρόλο στην

παγίωση των βασικών χαρακτηριστικών της κοινωνικής οικονοµίας επίσης και σε διάφορα κεφάλαια συνεργασίας µεταξύ άλλων σε
τοµείς όπως η επιστήµη και η τεχνολογία, η κοινωνική, πολιτιστικήτης αγοράς, όπως είναι ο κυβερνητικός διάλογος, η προσοχή που

δίνεται στην επαγγελµατική κατάρτιση και ειδίκευση, η κατάλληλη και εκπαιδευτική συνεργασία, επιπλέον της οικονοµικής συνεργα-
σίας. Και στις δύο περιπτώσεις συζητήθηκε η ενδεχόµενη συµµε-κοινωνική προστασία και ο σεβασµός των εργασιακών και θεµελιω-

δών κοινωνικών δικαιωµάτων, µε τον ίδιο τρόπο που είναι αναγκαίο τοχή σε διάφορα προγράµµατα της ΕΕ σε πεδία όπως η εκπαίδευση,
ο πολιτισµός, η ενέργεια, η επιστήµη και η τεχνολογία.να ληφθούν υπόψη οι κοινωνικές και περιβαλλοντικές επιπτώσεις

των εµπορικών συναλλαγών και των επενδύσεων µεταξύ των δύο
περιφερειών. Με την έννοια αυτή είναι αναγκαίο να γίνουν σεβαστές
οι αρχές που αναφέρονται για παράδειγµα στο «Ψήφισµα για την
υιοθέτηση κανόνων εκ µέρους της ΕΕ για τις ευρωπαϊκές επιχει- 4.3. Μολονότι οι διαδικασίες διαπραγµάτευσης προσεγγίζουν
ρήσεις που δρουν σε αναπτυσσόµενες χώρες. Προς έναν ευρωπαϊκό τις συµφωνίες συνεργασίας στο σύνολό τους, η εµπορική φιλελευ-
κώδικα συµπεριφοράς», που υιοθετήθηκε από το ΕΚ στις 15 Ιανου- θεροποίηση είναι η πτυχή για την οποία έχει καταβληθεί ιδιαίτερη
αρίου του 1999 (1), και των Κατευθυντήριων Γραµµών του προσοχή. Ενόψει των τελωνειακών διαπραγµατεύσεων που σύµ-
Οργανισµού Οικονοµικής Ανάπτυξης και Συνεργασίας (ΟΟΣΑ) φωνα µε τη διαπραγµατευτική εντολή της ΕΕ θα αρχίσουν από την
που υιοθετήθηκε από τις χώρες µέλη του ΟΟΣΑ, συν την 1η Ιουλίου 2001, θεσπίστηκαν οι ακόλουθες βασικές αρχές των
Αργεντινή, τη Βραζιλία και τη Χιλή, στις 27 Ιουνίου 2000. µελλοντικών εµπορικών συµφωνιών:

— οι συµφωνίες θα περιλαµβάνουν όχι µόνο τη φιλελευθε-
ροποίηση του εµπορίου των αγαθών αλλά επίσης ένα
ευρύτατο φάσµα εµπορικών τοµέων: τις υπηρεσίες, τις
επενδύσεις, την πνευµατική ιδιοκτησία, τις κυβερνητικές4. Η διαδικασία διαπραγµατεύσεων: οι βασικές προκλήσεις
αγορές, τις πολιτικές ανταγωνισµού και εµπορικής άµυνας,
την επίλυση των διενέξεων·

4.1. Οι διαπραγµατεύσεις των συµφωνιών σύνδεσης µε τη
— κανένας τοµέας δεν θα αποκλειστεί από τις διαπραγµατεύσειςMERCOSUR και τη Χιλή πραγµατοποιούνται µε τυπικώς

για τη φιλελευθεροποίηση του εµπορίου και κάθε φορά ηξεχωριστές ωστόσο παράλληλες διαδικασίες. Αυτός ο τρόπος
συµφωνία θα πρέπει να είναι σύµφωνη µε τους κανόνες τουεφαρµόστηκε λόγω της οµοιότητας των υπό διαπραγµάτευση
ΠΟΕ·συµφωνιών καθώς και των στενών σχέσεων που υφίστανται µεταξύ

της Χιλής και της MERCOSUR, που διέπονται µεταξύ των άλλων,
από τη συµφωνία σύνδεσης του 1996 που θεσπίζει τη δηµιουργία — θα ληφθεί υπόψη η ευαισθησία ορισµένων προϊόντων, σύµ-
ζώνης ελεύθερου εµπορίου εντός προθεσµίας δέκα ετών και τη φωνα µε τους κανόνες του ΠΟΕ·
συµµετοχή της Χιλής από κοινού µε τη Βολιβία στα πολιτικά
όργανα της MERCOSUR. Επίσης, η κυβέρνηση της Χιλής επιβε- — η συµφωνία θα επιδιωχθεί ως «ενιαία δέσµευση» («singleβαίωσε την πρόθεσή της να αποτελέσει η Χιλή πλήρες µέλος της undertaking») που θα εφαρµοστεί ως αδιαίρετο όλον.MERCOSUR, µολονότι οι σχετικές συζητήσεις επηρεάστηκαν από
την αρχή, το ∆εκέµβριο του 2000, από τις διαπραγµατεύσεις για
τη δηµιουργία ελεύθερου εµπορίου µεταξύ Χιλής και ΗΠΑ. Ο 4.4. Επίσης, οι ανταλλαγές πληροφοριών για τις εµπορικές
παράλληλος χαρακτήρας των διαπραγµατεύσεων µε τη πολιτικές και τα συµφέροντα καθεµίας από τις πλευρές επέτρεψαν
MERCOSUR και τη Χιλή συνεπάγεται ότι καταρχήν πρέπει µία πρώτη εξακρίβωση των αντίστοιχων θέσεών τους έναντι της
να θεωρείται ότι θα λήξουν ταυτόχρονα. Ωστόσο, ενόψει της ενάρξεως των τελωνειακών διαπραγµατεύσεων στον πέµπτο γύρο
δυνατότητας οι διαπραγµατεύσεις µε τη Χιλή να προχωρήσουν πιο διαπραγµατεύσεων που πραγµατοποιήθηκε το πρώτο ήµισυ του
γρήγορα, λόγω του περιεχοµένου των διαπραγµατεύσεων αυτών Ιουλίου 2001 στο Μοντεβίντεο και το Σαντιάγκο της Χιλής,
και λόγω του γεγονότος ότι είναι πιο εύκολο να διαπραγµατευθεί αντιστοίχως.
κανείς µε µια χώρα παρά µε µια οµάδα τεσσάρων χωρών, είναι
αναπόφευκτο ότι κάποια στιγµή οι διαδικασίες διαπραγµατεύσεων
θα προχωρήσουν µε ξεχωριστούς ρυθµούς. 4.5. Ως πρώτο µέτρο που αποβλέπει στην ενθάρρυνση του

διαπεριφερειακού εµπορίου, η ΕΕ προώθησε µία ευρύτατη πρωτο-
βουλία διευκόλυνσης των διαπραγµατεύσεων και µεταξύ των
άλλων διάφορα µέτρα συνεργασίας, ανταλλαγής και τεχνικής4.2. Οι γύροι διαπραγµατεύσεων που έχουν πραγµατοποιηθεί
ενίσχυσης σε πεδία όπως οι τελωνειακοί κανόνες, τα πρότυπα,έως σήµερα επέτρεψαν την προσέγγιση των θέσεων µεταξύ των
οι υγειονοµικοί και φυτοϋγειονοµικοί κανόνες, το ηλεκτρονικόσυµβαλλόµενων πλευρών σε διάφορους τοµείς. Στις διαπραγµατεύ-
εµπόριο και ο ανταγωνισµός. Με στόχο να συµβάλει στηνσεις µε τη MERCOSUR, έχει συντελεστεί πρόοδος στον ορισµό του
µεγαλύτερη διαφάνεια των εµπορικών σχέσεων µεταξύ των µερώννοµικού πλαισίου και της θεσµικής διάρθρωσης της µελλοντικής
και στην εξακρίβωση των φραγµών που τις παρεµποδίζουν, η πρωτο-συµφωνίας καθώς και στα πλαίσια του πολιτικού διαλόγου, όπως
βουλία αυτή προτίθεται να απαντήσει στις ανησυχίες του ιδιωτικού
τοµέα και των δύο πλευρών του Ατλαντικού, όπως έχει εκφραστεί
για παράδειγµα στο εργοδοτικό Φόρουµ Ευρώπη-Mercosur
(MERCOSUR-Europe Business Forum, MEBF). Το MEBF, που

(1) A4-0508/1998 της 15.1.1999. επιδιώκει στενές οικονοµικές και εµπορικές σχέσεις µεταξύ
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της ΕΕ και της MERCOSUR µέσω του διαλόγου και της άµεσης συνεπώς σε µείωση των επενδύσεων στην παραγωγή και
αντικατάστασή τους από πιο άµεσες ενισχύσεις στουςσυνεργασίας των επιχειρηµατικών κοινοτήτων, όπως επίσης την

υποβολή υποδείξεων στα κυβερνητικά όργανα, συγκρότησε οµάδες παραγωγούς. Επίσης τα πρόσφατα προβλήµατα που έχουν
πλήξει την ευρωπαϊκή γεωργία, εν µέρει ως συνέπεια της µηεργασίας που αναφέρονται στις κυριότερες διαστάσεις του εµπο-

ρίου ΕΕ-MERCOSUR: πρόσβαση στις αγορές, επενδύσεις, ιδιωτι- συµµόρφωσης µε τους υφιστάµενους κοινοτικούς κανόνες,
ειδικότερα σε σχέση µε την σπογγώδη εγκεφαλοπάθειακοποιήσεις και υπηρεσίες. Πέρα από την συγκεκριµένη συµβολή

της στην προώθηση των εµπορικών ροών, η πρωτοβουλία αυτή βοοειδών (ΣΕΒ) µπορεί να ωθήσουν σε αλλαγές τα συστήµατα
γεωργικής και κτηνοτροφικής παραγωγής.αποτελεί ένα µέσο για την συµµετοχή του ιδιωτικού τοµέα στις

διαπραγµατευτικές διαδικασίες και την ενεργό προσχώρησή του
στους στόχους που αυτή επιδιώκει.

Λαµβάνοντας υπόψη τα στοιχεία αυτά και αναγνωρίζοντας
τη σηµασία της γεωργίας για την απασχόληση και την
κοινωνική και περιφερειακή συνοχή στην Ευρώπη, όπως4.6. Οι διαπραγµατεύσεις για συµφωνία ευρύτατης και ισορρο-
επίσης την αρχή της πολυλειτουργικότητας, η πρόσθετηπηµένης εµπορικής φιλελευθεροποίησης µεταξύ της ΕΕ και της
αναθεώρηση της ΚΓΠ, οι πτυχές της οποίας αποτελούνMERCOSUR — η πρώτη αυτού του τύπου µεταξύ των δύο
αντικείµενο συζήτησης.τελωνειακών ενώσεων — θα είναι πλήρης, όχι όµως χωρίς

δυσκολίες. Η ύπαρξη διάφορων ευαίσθητων προϊόντων, επί των
οποίων τα δύο µέρη εφαρµόζουν σήµερα υψηλούς τελωνειακούς

— Από την άλλη πλευρά, η εξάλειψη ή η µείωση των τελωνεια-δασµούς, µπορεί να παρουσιάσει δυσκολίες. Στην περίπτωση της
κών δασµών µπορεί να δηµιουργήσει νέες ευκαιρίες εξαγωγώνMERCOSUR οι κυριότερες δυσκολίες πιθανότατα συναντώνται
στα ευρωπαϊκά γεωργικά προϊόντα µε υψηλό βαθµό επεξερ-στους διάφορους βιοµηχανικούς τοµείς, που σήµερα προστατεύ-
γασίας και ποιότητας που σήµερα υπόκεινται σε υψηλούςονται από σχετικά υψηλούς τελωνειακούς δασµούς, καθώς και
τελωνειακούς δασµούς (όπως για παράδειγµα τα γαλακτο-στον τοµέα των υπηρεσιών. Από την ευρωπαϊκή πλευρά προβλέπε-
κοµικά προϊόντα, τα κρασιά και τα οινοπνευµατώδη καθώςται ότι οι πιο δύσκολες πτυχές των διαπραγµατεύσεων επικεντρώ-
και τα ήδη ζαχαροπλαστικής). Η χρήση αυτών των ευκαιριώννονται στο γεωργικό κεφάλαιο, τοµέα που περιλαµβάνει µεγάλο
θα συµβάλει στην εξισορρόπηση του σηµερινού ευρωπαϊκούαριθµό ευαίσθητων για την ΕΕ προϊόντων, και ταυτόχρονα αντιπρο-
ελλείµµατος στο γεωργικό εµπόριο µε τη MERCOSURσωπεύει το µεγαλύτερο τµήµα των εξαγωγών της MERCOSUR.
και να µετριάσει τις αρνητικές συνέπειες που θα έχειΕπιπλέον, για τη MERCOSUR το κυριότερο πλεονέκτηµα της
βραχυπρόθεσµα η εµπορική φιλελευθεροποίηση για τηνφιλελευθεροποίησης του εµπορίου της µε την ΕΕ έγκειται ακριβώς
ευρωπαϊκή αγορά.στην καλύτερη πρόσβαση των προϊόντων διατροφής και των

αγροβιοµηχανικών προϊόντων της στην ευρωπαϊκή αγορά.

4.8. Το πλαίσιο των διαπραγµατεύσεων

4.7. Λόγω του υψηλού δυναµικού ανάπτυξης της γεωργικής
παραγωγής της MERCOSUR και της ανταγωνιστικότητας πολλών
από τα γεωργικά προϊόντα της, από τη σκοπιά ορισµένων τοµέων 4.8.1. Οι διαπραγµατεύσεις µε τη MERCOSUR και τη Χιλήτης MERCOSUR, θεωρείται ότι η πλήρης φιλελευθεροποίηση του πραγµατοποιούνται σε ένα πολυσύνθετο πλαίσιο, που χαρακτηρίζε-εµπορίου των γεωργικών προϊόντων δεν συµβιβάζεται µε την ται από άλλες διαδικασίες διεθνών διαπραγµατεύσεων, στα πλαίσιααµετάβλητη διατήρηση της κοινής γεωργικής πολιτικής (ΚΓΠ) της του ΠΟΕ ή επίσης στα πλαίσια της Ζώνης Ελεύθερου ΕµπορίουΕΕ. Ωστόσο, τα γεωργικά και αλιευτικά προϊόντα που έχουν των Αµερικανικών Περιοχών (ALCA).ταξινοµηθεί ως ευαίσθητα αντιπροσωπεύουν µόνο το 14 % των
εισαγωγών της ΕΕ από την MERCOSUR. Επιπλέον, διάφοροι
παράγοντες επιτρέπουν να ανοίξει µια προοπτική που θα καταστή-
σει δυνατόν να µην µετατραπούν τα προβλήµατα στον γεωργικό 4.8.2. Σύµφωνα µε τη διαπραγµατευτική εντολή της ΕΕ, οιτοµέα σε αξεπέραστο εµπόδιο για τις νέες συµφωνίες σύνδεσης: διαπραγµατεύσεις µε τη MERCOSUR και τη Χιλή µπορούν να

ολοκληρωθούν µόνο στο τέλος ενός νέου γύρου εµπορικών
διαπραγµατεύσεων στα πλαίσια του ΠΟΕ. Ωστόσο, µετά από την
αποτυχηµένη προσπάθεια προώθησης ενός νέου πολυµερούς— Οι µεταρρυθµίσεις της ΚΓΠ και η επίτευξη των υποχρεώσεων

που έχουν αναληφθεί από το γύρο της Ουρουγουάης γύρου µε την ευκαιρία της υπουργικής συνεδρίασης του ΠΟΕ στην
πόλη Seattle, το Νοέµβριο-∆εκέµβριο 1999, οι προοπτικές αυτώνοδήγησε σε αισθητή και συνεχή µείωση των γεωργικών

επιδοτήσεων στην ΕΕ. Πράγµατι, αυτή η εξέλιξη έρχεται σε των διαπραγµατεύσεων είναι αβέβαιες. Επίσης εάν η τέταρτη
υπουργική συνεδρίαση του ΠΟΕ που πρόκειται να πραγµατοποιη-αντίθεση για παράδειγµα µε την αύξηση των επιδοτήσεων

στις ΗΠΑ και την αύξηση των εγγυήσεων στις πιστώσεις θεί στο Qatar από τις 9 έως τις 13 Νοεµβρίου 2001, αποβλέπει
στην προώθηση ενός νέου συνολικού γύρου, δεν είναι τόσο πιθανόεξαγωγών που παρέχονται στην γεωργία αυτής της χώρας,

που δεν υπόκειται σε πολυµελή έλεγχο. Επιπλέον είναι ότι αυτός θα ολοκληρωθεί πριν από τα τέλη του 2004. Μολονότι
υποστηρίζεται ότι οι συµφωνίες µε τη MERCOSUR και την Χιλήπιθανόν ότι οι σηµερινές γεωργικές διαπραγµατεύσεις στα

πλαίσια του ΠΟΕ, που άρχισαν το Μάρτιο του 2000, και η θα πρέπει να συµβιβάζονται µε τους κανόνες του ΠΟΕ και τις
άλλες πολυµελείς δεσµεύσεις των συµβαλλόµενων πλευρών η τόσοδιαδικασία διεύρυνσης της ΕΕ, θα οδηγήσουν µεταξύ των

άλλων εξελίξεων και σε πρόσθετη αναθεώρηση της ΚΓΠ και µεγάλη παράταση των υπό εξέλιξη διαπραγµατεύσεων µπορεί να
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έχει αρνητικές συνέπειες. Με την έννοια αυτή, τίθεται η δυνατότητα οδηγήσει στα ίδια αποτελέσµατα απώλειας ποσοστών αγοράς που
κατεγράφησαν στην περίπτωση του εµπορίου µε το Μεξικό µετάτροποποίησης της διαπραγµατευτικής εντολής. Ειδικότερα το ΕΚ

στα αντίστοιχα ψηφίσµατα (1) ζήτησε να εξαλειφθεί η απαίτηση την έναρξη της ισχύος της συνθήκης ελεύθερου εµπορίου της
Βόρειας Αµερικής (TLCAN).υπαγωγής των διαπραγµατεύσεων µε την MERCOSUR και τη Χιλή

στην ολοκλήρωση του γύρου του ΠΟΕ, θεωρώντας επιπλέον ότι
αυτή η απαίτηση αποτελεί στοιχείο διάκρισης σε σχέση µε άλλες
συµφωνίες σύνδεσης. Η ΟΚΕ συµφωνεί µε την ιδέα ότι η
ηµεροµηνία ολοκλήρωσης των διαπραγµατεύσεων µε τη 4.8.5. Η ΑLCA αποτελεί πρόκληση για την ΕΕ πέρα από τοMERCOSUR και τη Χιλή δεν θα πρέπει να εξαρτηθεί από την

οικονοµικό πεδίο. Στο µέτρο που η συγκρότηση µιας ζώνηςολοκλήρωση του γύρου διαπραγµατεύσεων στον ΠΟΕ, αλλά ελεύθερου εµπορίου στο ηµισφαίριο αυτό, λόγω της ασυµµετρίαςαντιθέτως να επιταχυνθεί όσο γίνεται η επίτευξη συµφωνιών µε τη µεταξύ του οικονοµικού, πολιτικού και πολιτιστικού βάρους τωνΧιλή και τη MERCOSUR που θα ενισχύσουν τις διαπεριφερειακές
ΗΠΑ και των υπόλοιπων χωρών του ηµισφαιρίου και λόγω τουσχέσεις. γεγονότος ότι αποτελεί διαδικασία πολυµερών διαπραγµατεύσεων,
που θα οδηγήσει σε ενίσχυση της αµερικανικής επιρροής για
την λατινοαµερικανική περιοχή, η ΑLCA θέτει το ζήτηµα της
προοπτικής µιας εξασθένισης της ευρωπαϊκής επιρροής στην
περιοχή αυτή ειδικότερα στις χώρες της MERCOSUR και της4.8.3. Από την άλλη πλευρά από το Σεπτέµβριο του 1998, η
Χιλής που κατά παράδοση έχουν διατηρήσει ισχυρούς δεσµούς µεMERCOSUR και η Χιλή, από κοινού µε 29 άλλες χώρες του
την Ευρώπη. Μπροστά στην προοπτική αυτή, η σύνδεση µε την ΕΕ,Ηµισφαιρίου, διαπραγµατεύονται µε την ΑLCA. Μολονότι οι
που θεωρείται ως πρότυπο κοινωνίας και βασίζεται στην κοινωνικήδιαπραγµατεύσεις βρίσκονται στην τεχνική φάση και παρότι
οικονοµία της αγοράς, αποκτά ειδική σηµασία, ως εκπροσώπησηεκφράζονται αµφιβολίες για το κατά πόσον η κυβέρνηση των ΗΠΑ
ενός τύπου πιο ολοκληρωµένης διαπεριφερειακής συνεργασίας,θα πετύχει την έγκριση του Κογκρέσου για την διαπραγµάτευση
χωρίς ηγεµονικές βλέψεις και η οποία όχι µόνο είναι συµβατή αλλάεµπορικών συµφωνιών µέσω της «ταχείας διαδικασίας» (fast track),
και διευκολύνει την εµβάθυνση της διαδικασίας ολοκλήρωσης στοη διαδικασία της ΑLCA ακολουθεί την προγραµµατισµένη πορεία
Νότιο Κώνο και όλης της λατινοαµερικανικής περιοχής. Με τηντης. 'Ετσι η τρίτη συνάντηση κορυφής των αµερικανικών περιοχών
έννοια αυτή θα πρέπει να αναφερθεί η αντίθεση που εκφράζεταιπου πραγµατοποιήθηκε στο Quebec από τις 20 έως τις 22 Απρι-
από διαφόρους κύκλους της MERCOSUR και της Χιλής για τηνλίου 2001, διαπίστωσε την πρόοδο που έχει επιτευχθεί για την
ΑLCA, στο βαθµό που αυτή θεωρείται µια καθαρά «µερκαντι-θέσπιση της ΑLCA, στην οποία περιλαµβάνεται η κατάρτιση ενός
λιστική» ή «οικονοµιστική» πρωτοβουλία που αντιτίθεται σε έναπροσχεδίου συµφωνίας. Επίσης οι εξουσιοδοτηµένοι εκπρόσωποι
πρότυπο ολοκλήρωσης µε κοινωνικές, πολιτικές και πολιτιστικέςτων 34 χωρών που συµµετέχουν στη διαδικασία, επιβεβαίωσαν το
διαστάσεις, πέρα από τις οικονοµικές και εµπορικές.χρονοδιάγραµµα που θεσπίστηκε για πρώτη φορά το 1994 για

τη συγκρότηση της ΑLCA, αναλαµβάνοντας την δέσµευση να
ολοκληρώσουν τις διαπραγµατεύσεις το αργότερο τον Ιανουάριο
του 2005 προκειµένου η συµφωνία να αρχίσει να ισχύει το
αργότερο στις 31 ∆εκεµβρίου του έτους αυτού. 4.8.6. Για την MERCOSUR, κεντρική προϋπόθεση για την

επιτυχία των διαπραγµατεύσεων µε την ΕΕ υπεράνω της ΑLCA
είναι οι εσωτερική συνοχή της οµάδας. Πρόσφατα οι επιπτώσεις
που προέκυψαν από την υποτίµηση στην Βραζιλία το 1999 και
από την φορολογική κρίση στην Αργεντινή επέτρεψαν να φανεί4.8.4. Μολονότι διάφορες αξιολογήσεις υποδεικνύουν ότι το
µια ορισµένη ανησυχία όσον αφορά το µέλλον της MERCOSUR,ελεύθερο εµπόριο µε την ΕΕ θα επιφέρει στις χώρες της
και έθεσαν σαφώς την αναγκαιότητα εµβάθυνσης του συντονισµούMERCOSUR µεγαλύτερο καθαρό όφελος απότι η ΑLCA, οι
των οικονοµικών πολιτικών των µελών της, ενίσχυσης των θεσµικώνκυβερνήσεις της 'Ενωσης αυτής θεωρούν τις δύο διαδικασίες
µηχανισµών της και παγίωσης της τελωνειακής ένωσης. Με τηνως συµπληρωµατικές και συµβατές. Επιπλέον η ταυτόχρονη
έννοια αυτή δεν µπορεί να αποκλειστεί το φαινόµενο να οδηγήσεισυµµετοχή και οι διαπραγµατεύσεις ελεύθερου εµπορίου µε τα
η διαδικασία συγκρότησης της ΑLCA σε πρόσθετες κεντρόφυγεςδύο κυριότερα οικονοµικά στρατόπεδα του κόσµου παρέχει
τάσεις που θα απειλήσουν την εσωτερική συνοχή της οµάδας καιδυνατότητες στις λατινοαµερικανικές χώρες να ενισχύσουν την
τον ρόλο της ως δυναµικό παράγοντα της λατινοαµερικανικήςδιαπραγµατευτική τους θέση και στις δύο διαδικασίες και να
ολοκλήρωσης, προοπτική που ενισχύθηκε µε το άνοιγµα τωνελαχιστοποιήσουν το κόστος του ανοίγµατος των αγορών τους.
διαπραγµατεύσεων ελεύθερου εµπορίου µεταξύ της Χιλής και τωνΓια την ΕΕ, η εγκαθίδρυση µιας παναµερικανικής ζώνης ελεύθερου
ΗΠΑ, στο περιθώριο της διαδικασίας ΑLCA.εµπορίου χωρίς να επιτευχθεί µια συµφωνία εµπορικής φιλελευθε-

ροποίησης µε τους κυριότερους εταίρους της Λατινικής Αµερικής
µπορεί να οδηγήσει σε σοβαρή εξασθένιση των ευρωπαϊκών θέσεων
στις οικονοµίες του Νότιου Κώνου έναντι των ανταγωνιστών τους
των ΗΠΑ, και να επιταχύνουν τις τάσεις που είναι ήδη αισθητές 4.8.7. Αντιθέτως, η διαπραγµατευτική διαδικασία µε την ΕΕ,
στις εµπορικές σχέσεις τα τελευταία χρόνια. Με την έννοια αυτή τόσο λόγω του γενικού χαρακτήρα της 'Ενωσης όσο και λόγω των
θα πρέπει να υπενθυµίσουµε ότι ένα σηµαντικό κίνητρο για τις συγκεκριµένων στόχων της συνεργασίας ΕΕ-MERCOSUR, αναµφι-
διαπραγµατεύσεις συµφωνιών σύνδεσης µε τη MERCOSUR και τη σβήτητα κατευθύνεται προς την ενίσχυση αυτού του σκοπού,
Χιλή υπήρξε η προσπάθεια να αποφευχθεί ότι η ΑLCA θα πράγµα που στις σηµερινές περιστάσεις είναι ακόµη πιο σηµαντικό

από όσο ποτέ άλλοτε. Σε σχέση µε µια από τις µεγαλύτερες προ-
τεραιότητες που έχει σήµερα η MERCOSUR, την επιτυχία δηλαδή
µεγαλύτερου συντονισµού µεταξύ των οικονοµικών πολιτικών των
χωρών µελών, η ΕΕ µπορεί να επιφέρει σηµαντική συµβολή στην

(1) A5-0049/2001 και Α5-0050/2001, της 6.2.2001. παγίωση της MERCOSUR ως περιφερειακού χώρου, λαµβάνοντας
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υπόψη τις ευρωπαϊκές εµπειρίες της Ενιαίας Ευρωπαϊκής Αγοράς διατάξεις της ευρωπαϊκής κοινωνικής ατζέντας που υιοθετήθηκε
από το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο της Νίκαιας (7 και 9 ∆εκεµβρίου(ΕΕΑ) και της Οικονοµικής και Νοµισµατικής 'Ενωσης (ΟΝΕ). Με

την έννοια αυτή µια από τις προτεραιότητες που περιλαµβάνονται 2000) και στην οποία υποδεικνύεται η ενίσχυση της κοινωνικής
διάστασης των εξωτερικών σχέσεων της ΕΕ. Στα πλαίσια αυτά, ηστην ανακοίνωση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής προς το Συµβούλιο

και το ΕΚ σχετικά µε τη συνέχεια της Πρώτης ∆ιάσκεψης Κορυφής ΕΕ µπορεί να προσφέρει σηµαντική συµβολή στην ανάπτυξη της
κοινωνικής διάστασης της περιφερειακής ολοκλήρωσης στον Νότιοπου πραγµατοποιήθηκε µεταξύ της Λατινικής Αµερικής, της

Καραϊβικής και της Ευρωπαϊκής 'Ενωσης (1) είναι ακριβώς η Κώνο, ειδικότερα σε σχέση µε την εφαρµογή των αρχών που
περιέχονται στην κοινωνικοεργασιακή δήλωση της MERCOSURυποστήριξη για µεγαλύτερη συνεργασία στο µακροοικονοµικό

πλαίσιο, µε στόχο να συµβάλει στη χρηµατοπιστωτική σταθερότητα που υιοθετήθηκε το 1998. Σχετικά, η ΟΚΕ εκφράζει την ικανο-
ποίησή της για την πρωτοβουλία υποστήριξης ενός σχεδίουτης περιοχής και να ενισχύσει την περιφερειακή ολοκλήρωση στον

οικονοµικό και νοµισµατικό τοµέα. συνεργασίας που αποβλέπει στην ενίσχυση της κοινωνικο-εργασια-
κής διάστασης της MERCOSUR που θα τεθεί σε εφαρµογή στα
πλαίσια της διαπεριφερειακής συµφωνίας-πλαίσιο συνεργασίας µε

4.8.8. Η σηµασία που έχει το να αποφευχθεί, να οδηγήσουν οι τη MERCOSUR.
µακροοικονοµικές ανισορροπίες στη λήψη µέτρων που έχουν
αρνητικό αντίκτυπο στη διαδικασία περιφερειακής ολοκλήρωσης
της MERCOSUR και επίσης ενδεχοµένως αρνητικές συνέπειες για
τις τρίτες χώρες, γίνεται ακόµη πιο επιτακτική από την απόφαση
της κυβέρνησης της Αργεντινής να αυξήσει προσωρινά κατά 35%

5.3. Η ΟΚΕ εκφράζει την πλήρη συµφωνία της µε τον ορισµότους τελωνειακούς δασµούς για τα καταναλωτικά αγαθά και να
που δίδεται στην ανακοίνωση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής προς τοµειώσει σε 0% τους δασµούς που ισχύουν για τα κεφαλαιουχικά
Συµβούλιο και το ΕΚ σχετικά µε τη συνέχεια της συνάντησηςαγαθά, για τα προϊόντα που προέρχονται από χώρες εκτός
κορυφής µεταξύ της ΕΕ και της Λατινικής Αµερικής και τηςMERCOSUR ως τµήµα του προγράµµατος προσαρµογής που
Καραϊβικής µε την έννοια ότι η υποστήριξη στις πιο αδύναµεςάρχισε να εφαρµόζεται από τις αρχές του Μαρτίου 2001.
οµάδες της κοινωνίας και η καταπολέµηση της φτώχειας θα πρέπειΜολονότι η αξιολόγηση των συνεπειών αυτού του µέτρου — που
να αποτελέσουν µέγιστη προτεραιότητα στη συνεργασία µε τηπλήττει τους κοινούς εξωτερικούς δασµούς της MERCOSUR —
MERCOSUR και τη Χιλή. Σχετικά µε αυτό διαπιστώνει την πλήρηγια τις ευρωπαϊκές εξαγωγές θα εξαρτηθεί από µια πιο λεπτοµερή
σύµπτωση µεταξύ των στόχων της ΕΕ και της MERCOSUR και τηςεξέταση των επιπτώσεών του στους διάφορους τοµείς, ωστόσο η
Χιλής, όπως αυτοί έχουν εκφρασθεί, για παράδειγµα στη Χάρτααπόφαση τονίζει τη σηµασία που έχει για την ΕΕ το να βασιστούν
του Buenos Aires για την Κοινωνική ∆έσµευση στη MERCOSUR,οι οικονοµικές σχέσεις µε την MERCOSUR σε αµοιβαίες και
Βολιβία και Χιλή, που υιοθετήθηκε από τους προέδρους των έξιυποχρεωτικές δεσµεύσεις.
χωρών στις 30 Ιουνίου 2000, και στην οποία αναγνωρίζεται η
πρωταρχική ευθύνη του κράτους στην κατάρτιση πολιτικών που
αποβλέπουν στην καταπολέµηση της φτώχειας και στην υποστή-
ριξη των δράσεων της κοινωνίας των πολιτών που κατευθύνονται

5. H κοινωνική διάσταση και η συµµετοχή της κοινωνίας προς το στόχο αυτό. Από την άλλη πλευρά, σε σχέση µε τη µείωση
των πολιτών των ευρωπαϊκών πόρων που προορίζονται για τη συνεργασία µε τη

MERCOSUR και τη Χιλή τα τελευταία χρόνια, η ΟΚΕ εκφράζει
την αναγκαιότητα να ανακτήσει η δέσµευση της ΕΕ στα πλαίσια

5.1. Η εµβάθυνση των σχέσεων µε τη MERCOSUR και τη Χιλή αυτά τουλάχιστον το επίπεδο των πιστώσεων που δίδονταν
θα πρέπει να αποτελέσει στόχο µεγάλης στρατηγικής σηµασίας για την περίοδο των πιο υψηλών ποσών προκειµένου να υπάρξει
την εξωτερική πολιτική της ΕΕ καθώς και προτεραιότητα για τις αποτελεσµατική συµβολή στη µείωση της φτώχειας στις χώρες
σχέσεις της µε τη Λατινική Αµερική. Οι υπό εξέλιξη διαπραγµατεύ- αυτές.
σεις παρέχουν την ευκαιρία στην ΕΕ να αποδείξει τη βούληση για
στενές σχέσεις µε µια περιοχή µε την οποία έχει βαθιές ιστορικές
και πολιτιστικές διασυνδέσεις, όπως επίσης να εµβαθύνει τη
συνεργασία, που είναι αµοιβαίου οφέλους, µε µια από τις πιο
σηµαντικές περιοχές του κόσµου. Ο πολυπεριφερειακός χαρακτή-

5.4. Η ΟΚΕ δέχεται µε ικανοποίηση την Προεδρική ∆ήλωσηρας των διαπραγµατεύσεων µε τη MERCOSUR, δεδοµένου ότι
Θεµελιωδών ∆ικαιωµάτων των Καταναλωτών της MERCOSURπρόκειται για διαπραγµατεύσεις µεταξύ δύο οργανισµών ολοκλή-
που εγκρίθηκε στις 15 ∆εκεµβρίου 2000 και µε την οποία ταρωσης, και η ολοκληρωτική φύση των διαδικασιών σύνδεσης που
κράτη δεσµεύονται σε µια σειρά θεµελιωδών δικαιωµάτων όπωςπροωθούνται µε τη MERCOSUR και τη Χιλή είναι στοιχεία που
είναι το δικαίωµα στην αποτελεσµατική προστασία της ζωής, τηςυποδεικνύουν ένα νέο τύπο σχέσεων µεταξύ περιοχών, που
υγείας, και της ασφάλειας του καταναλωτή και του περιβάλλοντος·µπορεί να χρησιµεύσει ως πρότυπο σε ένα ολοένα και πιο
την παροχή δηµόσιων και ιδιωτικών υπηρεσιών και προϊόντων σεπαγκοσµιοποιηµένο και αλληλεξαρτώµενο κόσµο.
κατάλληλες και ασφαλείς συνθήκες· και την διευκόλυνση της
πρόσβασης στα δικαστικά και διοικητικά όργανα για την προστασία
των ατοµικών και συλλογικών συµφερόντων των καταναλωτών. Η5.2. Η ΟΚΕ θεωρεί ότι τόσο η σηµερινή φάση προώθησης
∆ήλωση αυτή αποτελεί σηµαντική πρόοδο προς την κατεύθυνσηστενών σχέσεων µε τη MERCOSUR και τη Χιλή όσο και οι
της προσέγγισης της περιφερειακής ολοκλήρωσης στα συµφέρονταµελλοντικές συµφωνίες σύνδεσης µε τη MERCOSUR και τη Χιλή
για τις ανησυχίες των πολιτών, βρίσκεται σε πλήρη συµφωνία µεαποτελούν ευκαιρία πρώτης τάξεως για να τεθούν σε εφαρµογή οι
τις προσπάθειες που προωθούνται από την ΕΕ προκειµένου να γίνει
συµβατή η ολοκλήρωση των αγορών µε την προστασία των
καταναλωτών και παρέχει νέες ευκαιρίες περιφερειακής συνεργα-

(1) COM(2000) 670 της 31.10.2000. σίας.
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5.5. Θεωρώντας ότι ο τελικός στόχος της φιλελευθεροποίησης — Η εκδήλωση εκ µέρους της τελευταίας συνάντησης κορυφής
των Προέδρων της MERCOSUR, της Βολιβίας και της Χιλής,του εµπορίου και του ανοίγµατος των αγορών θα πρέπει να είναι

η ενίσχυση της οικονοµικής και κοινωνικής ανάπτυξης, η ΟΚΕ που πραγµατοποιήθηκε στις 14 και 15 ∆εκεµβρίου 2000,
της σηµασίας που αποδίδεται στη συµµετοχή της κοινωνίαςυποδεικνύει να αναφέρονται ρητά οι µελλοντικές συµφωνίες

σύνδεσης µε τη MERCOSUR και τη Χιλή στους θεµελιώδεις των πολιτών στη διαδικασία ολοκλήρωσης, τονίζοντας ως
προς αυτό, τον ρόλο του FCES.κανόνες εργασίας που περιλαµβάνονται στη δήλωση αρχών της

∆ιεθνούς Οργάνωσης Εργασίας (∆ΟΕ) του 1998, ως τµήµα του
— Η υπόδειξη του ΕΚ, στα αντίστοιχα ψηφίσµατα που υιοθε-σώµατος των αρχών στις οποίες θα βασισθούν οι νέες συµφωνίες,

τήθηκαν την 1η Μαρτίου 2001, ότι οι µελλοντικές συµφωνίεςαπό κοινού µε τα υπόλοιπα θεµελιώδη ανθρώπινα δικαιώµατα και
σύνδεσης θα πρέπει να επιτρέψουν τη διαρθρωµένη συµµε-την προσχώρηση στις αρχές της δηµοκρατίας και του κράτους
τοχή της κοινωνίας των πολιτών στον πολιτικό διάλογο, πουδικαίου. Η ενσωµάτωση των αρχών αυτών θα αποτελέσει σηµαντική
θα περιλαµβάνει την οργάνωση τακτικών διασκέψεων µε τουςσυµβολή στην πρακτική υλοποίηση της προτεραιότητας που η
εκπροσώπους της οργανωµένης κοινωνίας των πολιτών τηςανακοίνωση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής στο Συµβούλιο και το
ΕΕ, της MERCOSUR και της Χιλής, και τη συµµετοχήΕΚ, για τη συνέχεια της Πρώτης Συνάντησης Κορυφής που
τους ως παρατηρητές στις υπουργικές διασκέψεις και άλλαπραγµατοποιήθηκε µεταξύ Λατινικής Αµερικής, Καραϊβικής και
φόρουµ διαλόγου και διαπεριφερειακής συνεργασίας.ΕΕ, αναγνωρίσει την προώθηση και την προστασία των δικαιωµάτων

του ανθρώπου, συµπεριλαµβανοµένων των οικονοµικών και κοινω-
5.7. Για να έχουν αίσιο πέρας οι υπό εξέλιξη διαπραγµατεύσειςνικών δικαιωµάτων.
µεταξύ της ΕΕ, της MERCOSUR και της Χιλής, είναι απαραίτητο
να διατηρηθεί ένα υψηλό επίπεδο ενηµέρωσης για την εξέλιξή
τους, ενηµέρωση που απευθύνεται γενικότερα στην κοινωνία των
πολιτών και ειδικότερα στις οργανώσεις που εκπροσωπούν τα
συµφέροντα όσων κατά κύριο λόγο θα επηρεασθούν από τις
αποφάσεις που λαµβάνονται στα πλαίσιά τους. Η µεγαλύτερη
δυνατή διαφάνεια και η ύπαρξη κατάλληλων µηχανισµών για τη
διοχέτευση των προσδοκιών και των υποδείξεων των διαφόρων5.6. Η ενεργός συµµετοχή των διαφόρων παραγόντων της
τοµέων της οργανωµένης κοινωνίας των πολιτών θα πρέπει νακοινωνίας των πολιτών είναι θεµελιώδης για να επιτευχθεί η µόνιµη
θεωρηθούν ως αποφασιστικοί παράγοντες για την ενίσχυση τηςενίσχυση των σχέσεων µεταξύ της ΕΕ και της MERCOSUR και της
νοµιµότητας, της διαπραγµατευτικής διαδικασίας και τη βελτίωσηΧιλής, προκειµένου να διασφαλισθεί ότι οι µελλοντικές συµφωνίες
της κοινωνικής υποστήριξης στους στόχους που επιδιώκονται µεσύνδεσης θα θεµελιώνονται σε πάγιες σχέσεις µεταξύ των κοινωνιών
τις διαπραγµατεύσεις αυτές.των δύο περιφερειών. Η ΟΚΕ εκφράζει την ικανοποίησή της για

την πρόσφατη αναγνώριση της σηµασίας που έχει η συµµετοχή
5.8. Με την έννοια αυτή η ΟΚΕ εκφράζει την ικανοποίησή τηςτων οικονοµικών και κοινωνικών παραγόντων, όπως επίσης άλλων
για τη συµφωνία, που υιοθετήθηκε στην τελευταία υπουργικήτοµέων της οργανωµένης κοινωνίας των πολιτών, στα διάφορα
συνεδρίαση µεταξύ της ΕΕ, της MERCOSUR, της Βολιβίας και τηςΦόρουµ συνεργασίας και στο διαπεριφερειακό διάλογο, και
Χιλής στο Σαντιάγκο της Χιλής στις 23 Μαρτίου 2001, ναειδικότερα στις ακόλουθες εκφράσεις του διαλόγου αυτού:
ενισχυθούν οι τακτικές συναντήσεις µε εκπροσώπους και από τις
δύο πλευρές της κοινωνίας των πολιτών, που θα αποβλέπει στη
διευκόλυνση των αµοιβαίων συναλλαγών και τη συνεργασία των
δύο πλευρών, ενηµερώνοντας ταυτόχρονα για την εξέλιξη των— Η δήλωση της συνεδρίασης των Υπουργών Εξωτερικών
διαπραγµατεύσεων όπως και για την υποδοχή των υποδείξεών τουςΣχέσεων της ΕΕ και τη Οµάδας του Ρίο, που πραγµατοποιή-
σχετικά µε την ανάπτυξή τους. Με τον ίδιο τρόπο η ΟΚΕθηκε στις 23 Μαρτίου 2001 στο Σαντιάγκο της Χιλής,
εκφράζει την επιθυµία της να τεθούν σε εφαρµογή συγκεκριµένεςτόνισε τη σηµασία της προώθησης και εντατικοποίησης των
πρωτοβουλίες βάσει αυτής της συµφωνίας. Επίσης, η ΟΚΕ δέχεταισυναλλαγών και της συνεργασίας µεταξύ της κοινωνίας των
θετικά το ενδιαφέρον που έχει επιδειχθεί από την Ευρωπαϊκήπολιτών των δύο περιοχών.
Επιτροπή για τη σύνδεση της οργανωµένης κοινωνίας των πολιτών
στη διαδικασία διαπραγµατεύσεων µε τη MERCOSUR και τη
Χιλή, όπως εκφράσθηκε στη διάσκεψη που οργανώθηκε από την
Επιτροπή στις 12 Οκτωβρίου 2000 και στην οποία συµµετείχε ένα— Το ανακοινωθέν της συνεδρίασης των Υπουργών Εξωτερικών
ευρύτατο φάσµα εκπροσώπων της ευρωπαϊκής κοινωνίας τωνΣχέσεων της ΕΕ και της MERCOSUR, Χιλής και Βολιβίας,
πολιτών, και εκφράσθηκε η ελπίδα στο µέλλον και µε τακτικόπου πραγµατοποιήθηκε στη Vilamoura το Φεβρουάριο του
τρόπο να προωθηθούν πρωτοβουλίες αυτού του τύπου. Προς την2000, και στην οποία τονίζεται η σηµασία της συµβολής των
ίδια κατεύθυνση η ΟΚΕ δηλώνει την υποστήριξή της στην παγίωσηνέων παραγόντων, εταίρων και πόρων της κοινωνίας των
των δραστηριοτήτων του MEBF υπέρ της προσέγγισης µε τηπολιτών καθώς και η σηµασία της ενίσχυσης των αµοιβαίων
MERCOSUR, και την ικανοποίησή της για την πραγµατοποίησησυναλλαγών και της συνεργασίας της κοινωνίας των πολιτών
της πρώτης εργοδοτικής διάσκεψης κορυφής µεταξύ της ΕΕ, τηςτων δύο περιοχών.
Λατινικής Αµερικής και της Καραϊβικής που πραγµατοποιήθηκε
στη Μαδρίτη στις 20 και 21 Νοεµβρίου 2000, και η οποία
επιβεβαίωσε το θετικό ρόλο που η εργοδοτική συνεργασία µπορεί
να έχει για τη διευκόλυνση των διαπεριφερειακών διαπραγµατεύ-— Η πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, στην ανακοίνωσή της

για τη συνέχεια της διάσκεψης κορυφής µεταξύ της ΕΕ και σεων. Είναι αναγκαίο να διευκολυνθούν παρόµοιες πρωτοβουλίες,
συνέχειας και υποστήριξης των υπό εξέλιξη διαπραγµατευτικώντης Λατινικής Αµερικής και της Καραϊβικής, να αποτελέσει η

ενίσχυση του διαλόγου και της συνεργασίας µε την κοινωνία διαδικασιών που προωθούνται και από άλλους τοµείς (εργαζόµε-
νους, καταναλωτές, γεωργούς) που εκπροσωπούν οικονοµικά καιτων πολιτών και τους οικονοµικούς παράγοντες προτεραιό-

τητα στις σχέσεις µε τη MERCOSUR και τη Χιλή. κοινωνικά συµφέροντα.
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5.9. Οι µελλοντικές συµφωνίες σύνδεσης µε τη MERCOSUR και κοινωνικής συνοχής και ανταποκρινόµενες στην αναγκαιότητα
µείωσης των ανισορροπιών µεταξύ των κοινωνικών τοµέων και τωνκαι τη Χιλή θα πρέπει να διευκολύνουν τη συνεργασία και τις

άµεσες επαφές µεταξύ των παραγόντων της κοινωνίας των πολιτών περιφερειών. Επίσης, θα πρέπει να θεωρηθεί πρωταρχική η ενίσχυση
των δραστηριοτήτων που πραγµατοποιούνται κατευθείαν απόκαι να τους διασφαλίσουν µια κεντρική θέση στο σύνολο των

διαπεριφερειακών σχέσεων. Εκτός από τη συγκρότηση µιας ΜΣΕ τους οικονοµικούς και κοινωνικούς παράγοντες, µε στόχο τη
διευκόλυνση µιας πιο άµεσης συνεργασίας µεταξύ των οργανώσεωνπου έχει ήδη εγκριθεί στα πλαίσια της θεσµικής διάρθρωσης των

συµφωνιών, οι αντιπροσωπευτικές οργανώσεις των κοινωνικών που εκπροσωπούν οι πολίτες της ΕΕ, της MERCOSUR και της
Χιλής, καθιστώντας έτσι τους πολίτες πραγµατικούς πρωταγω-συµφερόντων θα πρέπει να αναλάβουν κεντρικό και δραστήριο

ρόλο, όσον αφορά την εκτέλεση των διαφόρων προγραµµάτων και νιστές των νέων σχέσεων σύνδεσης.
δράσεων συνεργασίας, συµβάλλοντας στις αρχές της οικονοµικής

Βρυξέλλες, 12 Ιουλίου 2001.

Ο Πρόεδρος

της Οικονοµικής και Κοινωνικής Επιτροπής

Göke FRERICHS
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

στη γνωµοδότηση της Οικονοµικής και Κοινωνικής Επιτροπής

Η ακόλουθη τροπολογία, που έλαβε τουλάχιστον το 1/4 των ψήφων που εκφράστηκαν, απορρίφθηκε κατά την πορεία των
συζητήσεων.

Σηµείο 4.7

Να αντικατασταθεί από τα εξής:

«Οι χώρες της MERCOSUR είναι παραγωγοί γεωργικών προϊόντων τροπικών και εύκρατων κλιµάτων. Το 1999, έγιναν ο
τρίτος προµηθευτής της ΕΕ για τα ευρωπαϊκά γεωργικά προϊόντα εύκρατων ζωνών (12 % των εισαγωγών προέρχονται από
τη MERCOSUR και τη Χιλή). Οι εν λόγω εισαγωγές επικεντρώνονται σε προϊόντα που καλύπτονται λίγο ή καθόλου από
προστατευτικά µέτρα (οπωρολαχανικά και ελαιούχοι σπόροι). Εντούτοις, οι δείκτες παραγωγικότητας που µπορούν να
αναπτύσσουν ακόµη οι γεωργοί των χωρών MERCOSUR αφορούν άλλες παραγωγές της ΕΕ οι οποίες υπόκεινται σε έντονο
ανταγωνισµό:

— το βόειο κρέας που αντιµετωπίζει την κρίση εµπιστοσύνης του καταναλωτή,

— τα πουλερικά που αντιµετωπίζουν έντονο ανταγωνισµό στις διεθνείς αγορές,

— τα ελαιοπρωτεϊνούχα που χρειάζεται να αναπτυχθούν σε ένα πλαίσιο ευρωπαϊκής εξάρτησης έναντι των φυτικών
πρωτεϊνών.

Εξάλλου, τα ενδεχόµενα κέρδη από την εξαγωγή για την ευρωπαϊκή γεωργία και τον αγροβιοµηχανικό τοµέα της φαίνεται
πως είναι πολύ περιορισµένα στο µέτρο που ο τοµέας αυτός βρίσκεται σε πλήρη ανάπτυξη στις χώρες της MERCOSUR. Για
το λόγο αυτό, το γεωργικό κεφάλαιο των σχέσεων ΕΕ-MERCOSUR είναι ευαίσθητο για την ευρωπαϊκή γεωργία.Επιπλέον, η
λειτουργία και η διαχείριση της αγοράς της MERCOSUR είναι πολύ διαφορετικές από την κατάσταση που υφίσταται στα
πλαίσια της ενιαίας ευρωπαϊκής αγοράς και της προσδοκίας των καταναλωτών όσον αφορά την ανιχνευσιµότητα των
προϊόντων καθόλη την αλυσίδα και τον εντοπισµό της ποιότητας.Τέλος, οι διαδοχικές µεταρρυθµίσεις της ΚΓΠ και η τήρηση
των δεσµεύσεων που αναλήφθηκαν κατά το Γύρο της Ουρουγουάης επέτρεψαν τη σηµαντική και τακτική µείωση των
γεωργικών επιδοτήσεων της ΕΕ. Η εν λόγω εξέλιξη έρχεται σε αντίθεση κυρίως µε την αύξηση των ενισχύσεων που παρέχονται
από τις ΗΠΑ και την αύξηση των πιστωτικών εγγυήσεων κατά την εξαγωγή που παρέχονται στη γεωργία των χωρών αυτών,
µέτρα που δεν υπόκεινται σε πολυµερή έλεγχο. Η ΚΓΠ οφείλει εξίσου να αντιµετωπίσει προθεσµίες και διακυβεύµατα που
συνδέονται µε την επιτυχία της διεύρυνσης της ΕΕ και τα µελήµατα υγείας. Οι συζητήσεις µε τις χώρες MERCOSUR, που
εντάσσονται σε µια ευρύτερη διεργασία στην οποία λαµβάνονται εξίσου υπόψη οι κοινωνικές πτυχές και τα δικαιώµατα του
ανθρώπου, πρέπει να λάβουν υπόψη και άλλες πτυχές εκτός των εµπορικών (υγεία, συνθήκες παραγωγής, καλή µεταχείριση
των ζώων) και να αναγνωρίσει το γεωργικό και τροφικό πρότυπο της Ευρώπης. Για το λόγο αυτό, η ανάπτυξη των γεωργικών
εµπορικών σχέσεων µεταξύ ΕΕ και MERCOSUR δεν πρέπει να περιορίζονται στην προβληµατική και µόνο της πρόσβασης
στην αγορά.»

Αιτιολογία

Η ευρωπαϊκή γεωργία αντιµετωπίζει άµεσο ανταγωνισµό από τα γεωργικά προϊόντα των χωρών της MERCOSUR που δεν
υπόκεινται στους ίδιους περιορισµούς παραγωγής όσον αφορά την υγειονοµία, το περιβάλλον και την καλή µεταχείριση των
ζώων. Στο µέτρο που οι σχέσεις µε τη MERCOSUR δεν αφορούν µόνο τις εµπορικές πτυχές, οι γεωργικές διαπραγµατεύσεις
δεν πρέπει να περιορίζονται µόνο στους εµπορικούς όρους.

Αποτελέσµατα ψηφοφορίας

Ψήφοι υπέρ: 19, ψήφοι κατά: 43 κατά αποχές: 11.


